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Quinto.-S¢ otorga esta autorizacion hasta ¢ 31 de diciembre de
1987, a ir de la fecha de su publicacicn ¢o el «Boletin Oficial
dei Estadon, debhiendo el interesado, en su ¢aso, solicitar la prérroga
coD trcs meses de antclacion a su caduodad y adéunmndo la
documentacién exigida por la Orden del Ministerio de Comercio de
24 de febrero de 1976,

Sexto.—~Los paises de origen de la mercancia a importar serdn
todos agueHos con los que Espafia mantiene relaciones comerciales
normnasles.

Los paises de destino de las exportaciones sergn aquellos con fos
que Espafia mantiene asimismo relaciones comerciates normaies o
su moneda de page sea convertible, pudiendo la Direccién General
de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar exportaciones a los
demds prises

Las ex ciones realizadas a partes del territorio nacional
sittadas fuera de] drea aduanera iambién se beneficiarin del
régimen de trifico de perfeccionamiente activo, en andlogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformacién v exportacién en el
sistemna de admisidn temporal no podrd ser su ;
bien para optar por primera vez & este sistéma habran de cumplirse
los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la Orden de la
Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975 y en el punto
6;‘1? la Orden del Ministerio de Comercio de 24 dyr, febrero de
1 L

En ¢l sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el plazo
para solicitar las importacignes serd de un afo & partir de la fecha

ior & dos afos, si .

de las exportaciones respectivas, segun o establecido en ¢l apartado |

3.6 flgc?lsa Orden de la Presidencia dei Gobierno de 20 de noviembre
de .

Las cantidadss de mercancias a importar con franquicia arance-
laria en el sistema de reposicién a que tienen derecho las exporta-
cioncs realizadas podrin ser acumuladas, en todo ¢ ¢n parte, sin
mdés imiwacion que el cumplimiento del plazo para solicitarlas,

En el sistema de devolucion de derechos, el plazo dentro del
cual ha de realizarse la transformacidn o incorporacion y exporta-
cion de las mercancias serd de seis meses.

QOctavo.~La opcién del sistema a elegir se hard en ¢l momento
de la presentacido de la correspondiente declaracién o licencia de
importacién en la admisién temporal. Y en ¢l momenta de solicitar
la correspondiente licencia de exportacion en los otros dos siste-
mas, En todo caso, deberd indicarse en las comrespondientes
casillas, tanto de la declaracidn o licencia de importacién como de

RESOLUCION de 1 de septiembre de 1986, de la
Direccion General de Comercio Exterior, por la que se
convocan los contingentes de importacion de guesos
originarios de terceros paises, correspondientes a los
meses de septiembre a diciembre de 1980.

De conformidad con lo dispuesto ¢n ios Reglamentos (CEE)
nimero 605/1986, de la Comisidn, por el que se fijan los contingen-
tes aplicables a la importacion en Espafia de leche y de productos
lacieos procedentss de terceras paises, modificade por el Regla-
mento {CEE) némero 2739/1986, y el aimero ?74{198_6 {CEE), del
Consejo, por el gue se fija el régimen aplicable a los intercambios
de determninados productos agricolas con Austria, Finl
Noruega, Sueciz y Suiza como consecuencia de Iz adhesién de
Espafia y de Portugal, ¥ una vez realizados Jos trdmites exigidos en
el articulo 3 del Ke ento §09/1986 antes mencivnado,

Esta Dureccion (General ha resuelto lo siguiente:

Primezo.-Se convoca un contingente de 1.777,7 toneladas de
guesos para los meses de septiembre a diciembre de 1986,
distribuido segin variedades y paises en los términos indicados en
el anejo de esta Resolucién. )

Asimismo se convocan 76,4 toneladas de quesos correspondien-
tes a remanentes de convocatorias anteriores de 1986, repartido del
siguienie modo:

Sw I 1,2 toneladas.

Sw IL: 47,5 toneladas.

Fin k 12,2 1oneladas.

Fir II: 7,5 toneladas.

Fin V: § toneladas.

Segundo.-Las solicitudes s¢ formularén en el impreso de
autorizacién administrativa de importacién, y se presentarén en el
Registro General de la Secretaria de Estado de Comercio, provia
constitucién de una fianza por un importe de 441,624 pesetas por
100 kilogramos netos del producto, en los términos estabiecidos en
la Orden de 26 de febrero de 1986, por la que se regula la fianza
en las operaciones de importacion y exportacion, que se reflejard en
al casilla nimero 11 del imprese de autorizacién administrativa de
importacién.
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la licencia de exportacién, que el titular se acoge al régimen de -
trifico de perfeccionamiento activo y el sistema clegido, mencio-
natdo la disposicion por lz que s¢ le otorgd ¢l mismo.

Novenc.-Las mercancias importadas en régimen de trifico de
perfeccionamiento aciivo, asi cume los productos terminados
exportables guedaran sometidos al régimen fiscal de inspeccién.

Décimo.~En el sistema de reposicion con franquicia arancelariz
y de devolucion de derechos, las exportaciones que se hayan
efectuado desde ef | de julio de 1986 hasta la aludida fecha de
publicacién en el «Boletin Oficial del Estadow, podran acogerse
también a los beneficios correspondientes, siempre que se haya
hecho constar en la licencia de exportacion y en la restante
documentacién aduanera de despacho Ja referencia de estar en
trémite su resolucién.

Para estas exportaciones los plazos senaledos en el articuie
anterior comenzarén a contarse desds la fecha de publicacién de
esta Orden en ¢l «Boletin Oficial del Estadon. ]

Undécimo.~Esta autorizacion se regird, en todo aquello relativo
a trifico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la
presente Orden, por la normativa gue se deriva de las siguientes
disposiciones: .

Decreto 1492/1975 («Boletin Oficial del Estadon niimero 165).

Orden de Ia Presidencia del Gobiemo de 20 de noviembre de
1975 {«Boletin Oficial del Estado» nimecre 282).

Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero d= 1976
{«Boletin Oficial de! Estado» ntmero 53).

Orden del Minssterio de Cotnercio de 24 de febrero de 1976
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 33}

Circutar de la Direccidn General de Aduvanas de 3 de marzo de
1976 («Boletin Oficial del Estado» mimero 77). .

Duodécimo.-Por la presents Orden gueda derogada la de 4 de
junio de 1985 («Boletin Oficial del Estadon del 14), a nombre de
ia firma «IB-ME] Espafola, Sociedad Andnima, .

Decimotercero.-La Direccién General de Aduanas y la Direc-
cién General de Comercio Exterior, dentro de sus respectivas
campetencias, adoptardn las medidas adecuadas para la correcta
aplicacién v desenvolvimiento de la presente autorizacion.

Lo que comunice a V. 1. para su conocimiento v efectos.

Dios guarde a V. L. muchos afos.

Madnd, 25 de agosto de 1986~F. D., el Director general de
Comercio Ex‘ncrior,ﬂﬁ'emando Gémez Avilés-Casco.

Itmo. Sr. Director general de Comercio Exterior.

Tercero.—Por cada posicion estadistica y para cada pais se
requerird ub impreso, debiéndose indicar en la casilla ndmero 2 del
mismo el nimero del contingente a que se refiere la solicitud.

Cuarto.—Con cbjeto de garantizar un repartc equitativo de la
cantidad disponibie entre los solicitantes, se establece:

a) La cantidad mdxima solicitada en ¢l impreso de antoriza-
¢ién administretiva de importacidn deberd ser el 10 por 100 del
conticgente convocado,

Para una misraa posicion estadistica, las firmas importado-
ras no pcd.r:i[;fresentar mds de una autorizacidn administrativa de
importacién al dia.

Quinto.~El plazo de validez de la autorizacién administrativa
de impornacion serd, como méiximo, hasta el 31 de diciembre de
1986, debiéndose rellenar la casilla numero 9 con tales térmioos.

Sexto.-La Direccién General de Comercio Exterior resolverd la
autorizacion administrativa en ¢l plazo de cinco dias desde lz fecha
de la solicitad,

Séptimo.-Una vez despachada la mercancia, el importador
enviard una fotocopia de la declaracion de importacién, o bicn una
fotocopia de 1a autorizacién administrativa de imponacién, visada

7 Ia autoridad aduanera, a la Direccién General de Comercio
terigr.

Octavo.-Para que los importadores s¢ beneficien de los dere-
chos reducidos en las importaciones de queso onginario de los
paises EFTA tal como se recogen en el Reglamentc (CEE)
774/1986, antes mencionados, éstos deberdn presentar un certifi-
cado IMA-], conforme al modelo que aparece en ¢l Reglamento
(CEE) 1.767/1982, de la Comisidn, por el gue se establecen las
modalidades de aplicacién de las exacciones reguladoras especificas
a la importacién para cieftos productos licieos.

En la casillza nimero 27 de la autorizacién administrativa de
imponacién deberd mencionarse la siguiente frase:

© «Valido Onicamente si a esta autorizacién se e acompafia un
certificado IMA-1 (Reglamento CEE pumero 1.767/1%82)»

Los Organismos emisores de dichos certificados son los que se
indican en el anexo IV de] Reglamento antes mencionado.

Madrid, 1 de septiembre de 1986.~-El Director general, Fer-
nando Gémez Avilés-Casco.
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Nimero . )
contingsmte Descripeién de ta mercancia Toneladas
. Austria
EFTA AUS.] Emmental, Gruyere, Sbrinz, Bergkase, excepto rallados o en polve, con un contenido minimo en 2175
malerias grasas del 45 por 1G0 en peso del exiracto seco y con una maduracion de tres meses,
. por lo menos, correspondientes a la subpartida 04,04.A del arancel aduanero comin,
EFTA AUS-I Quesos de pasta azul correspondientes a fa subpanida 04.04.C del arancel aduanera cotmuin, 108
EFTA AUSII Quesos fundidos, excepte rallados e en polvo, en cuya fabricacién no han entrado otros quesos 21

distintos al Emmental, Gruyere y Appenzeli v, eventualmente, adicionalmente, glaris a las

hierbas (llamados schabziger), acondicionados para la vent al por menor ¥ Con un contenido

en matcrias grasas en peso del extraclo seco inferior o igual al 56 por 100, comrespondientes a

la subpartida 04.04.D del arancel aduaners comin.

EFTA AUS. IV Otros guesos.

Noruega

EFTA NOR-I Jarlsberg, cop un contenido mirimo en materias grasas del 45 por 100 en pese del extracio seco 31,5
de al menos 56 por 100, con unz maduracion de tres meses, por los menos.

‘= En ruedas con corteza (1), de ocho a 13 kilogramos.

- En bloques rectangulares con un peso neto inferior o igual a siete kilogramos (2).

- En trozos envasados al vacio en gas inerte, con un peso neto igual o superior a 150 Bramos &
inferior ¢ igual a un kilogramo (2).

; Ridder, con un contenido minime en materia grasa del 60 por 100 en peso del extracto seco y con
una maduracxin de cuatro semanas, como minimo.

- En ruedas con corteza (1), de uno a dos kilogramos.
- En trozos envasados al vacio 0 en gas inerte, que presenten, por 1o menos, la coreza del taion
‘ Con un peso neto igual a superior 2 150 gramos (2).

Finlandia .
EFTA FIN-1 Emmental, Gruyere, Sbrinz, B se, excepto rallados ¢ en polvo, con un contenido minimoe en 1214
materias grasas de 45 por 100 en peso del extracio seco y con una maduracién de tres meses,
por lo menos, correspondientes a la subpartida 04.04.A del arancel aduanero comiin.
EFTA FIN-II 8ucsos de pastz azut correspondientes a la subpartida 04.04,C del arancel aduarero comiin.
EFTA FIN-III uesos fundidos, excepte rallados o en polvo, en cuya fabricacidn no han entrado atros quesos
distintos al Emmental, Gruvere ¥ Appenzell v, eventualmente, adicionalmente, glaris a las
hierbas (llamados schabziger), acondicionados para la venta al por menor y con un contenido
en Thatenas grasas € peso del extracto seco inferior o igual al 56 por 100, correspondientes a
. la subpartida 04.04.D del arancel aduanero comuin.
EFTA FIN-IV Edam, con un conicride en materia grasa en peso del extracto seco igual o superior al 40 por 100 31,3
¢ inferior al 48 por 100, presentados en formas enteras, correspondientes a la subpartida

04.04.E.1.b).2 del arancel aduanero comiin.
EFTA FIN-V Otros quesos. Suiza

EFTA SW-I Emmental, Gruyere, Sbrinz, Appenzell, Vacherin Fribourgois v Tete de Moine, excepto raliados o 845
€n poivo, de un contenido minimo en materias grasas del 45 por 100 en peso del extracto seco
¥ con una maduracién de dos meses, por lo menos, por lo que se refiere al Vacherin Fribourgois
y de tres meses, por lo menos, para los otros, correspondientes a la subpartida (4.04.A del
arancel adeancro comiin.

.- En ruedas normalizadas con corteza, de un valor franco frontera a determinar.

i~ En trozos envasados al vacio o en gas inerte, que presente, por lo menos, la corteza del talon,
€on un peso nele igual v superior & un kilogrameo ¢ inferior a cinco kilogramos, de un valor franco
frontera a determinar.
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Emmental, Gruyere, Sbrinz, Appenzell, Vacherin Frigourgois y Tete de Moine, excepto rallados o
en polvo, de un contenido minimo en matertas grasas del 45 por 100 en peso del extracto seco
¥ con una maduracion de dos meses, por lo menos, por lo que se refiere al Vacherin Fribourgois
v de tres meses, por lo menos, para los otros, correspondienies a la scbpartida 04.04.A del
arancel aduanero comun.

:« En ruedas normalizadas con corteza y de up valor franco frontera a determinar.

!~ En trozos envasados al vacio o en gas inerte gue presenten, por lo menos, la corteza del talédn,
i con un peso neto igual o superior a un kilogramo vy de un valor france fronlera a determiar.
.= En trozos envasados al vacio ¢ en gas inerte, con un peso nelo inferior o igual a 450 gramos y
de un valor franco frontera a determinar.

Quesos de glaris a las hierbas (l2zmados schabziger} fabricados con leche despatada y adicionados
de hierbas hoamente molidas, correspondientes a la subpartida 04.04 B de} arancel aduanerc
comin.

Tilsit, con un contenido en materia grasa en peso del exiracto seco infenor o igual al 48 por 100,
carrespondienies a la subpartida 04.04 E.1.b}).2 del arancel aduanero comin,

Tilsit, con un conienido en materia sa en peso del extracte seco supenor al 48 por 100,
correspondienie @ la subpartida 04.04.E.1.b}.2 del arancel aduanero comun.

EFTA SW-II Quesos fundidos, excepto rallados ¢ en polvo, en cuya fabricacion no han entrado otros guesos 335

distinios al Emmental, Gruyere y Appenzell y, eventuahmente, adicionatmente, glaris & las

hierbas (llamados schabziger), acondicionados para la venta al por menor, de un valor franco
fronterz a determinar y con un contenido en materias grasas ep peso del extracto seco inferior

o igual al 36 por 100, correspondientes a la subpartida 04.04.D del arancel advwanere comén.

Otros terceros paises
OTPI 04 4. 141

i) Se conuderan come formas emerzs nonmatizadas con coneza los xTuesus en ruedas. Par L aplicecidn de estas disposiciones. la cotleza se define de e maner sipuiente:
La comeza de estos quesos cs Ja parie extenor gue s¢ ha formado a partir de la pasia del queso. preseniandc une consistencia neamenls mas 50tida v un color manifisstamente mas
O5CUTD. . .

21 Las menciones que figurar sobve ol ombalate deben ser conoetidas de lal manere que e consumidar pueda identificar este gueso.




